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D r  Manuel F i l i p e  Cor re i a  de  J e s u s  

S e c r e t a r y  of S t a t e  of t h e  Portuguese Communities 

LISBON 

Your Excel lency,  

I have t h e  honour t o  r e f e r  t o  r ecen t  d i s c u s s i o n s  between 
i 

r e p r e s e n t a t i v e s  of our  two Governments concerning arrangements 

t o  f a c i l i t a t e  t o u r i s t ,  c u l t u r a l  and t r a d e  exchanges and f o s t e r  

r e l a t i o n s  between our  two c o u n t r i e s .  Accordingly,  I sugges t  

t h a t  a  v i s a  Agreement i n  t h e  fo l lowing  terms be concluded 

between t h e  Government o f  N e w  Zealand and t h e  Government of 

Po r tuga l .  

1 New Zealand c i t i z e n s ,  who bear  v a l i d  New Zealand pas spo r t s  

and who e n t e r  Por tuga l  f o r  bus ines s  o r  t o u r i s t  purposes f o r  

a  per iod  of  no t  more t h a n  3 months and who do n o t  t a k e  up any 

form of g a i n f u l  employment o r  occupat ion i n  P o r t u g a l ,  s h a l l  

n o t  be r equ i r ed  t o  o b t a i n  v i s a s  i n  advance. 

2 New Zealand c i t i z e n s  who wish t o  e n t e r  P o r t u g a l ,  and who 

a r e  not  e n t i t l e d  t o  exemption i n  terms of t h e  preceding 

paragraph ,  s h a l l  be s u b j e c t  t o  t h e  requirements  of Po r tuga l  

concerning v i s a s .  
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3 Portuguese citizens, who bear valid Portuguese passports 

and who enter New Zealand for business or tourist purposes 

for a period of not more than three months and who do not take 

up any form of gainful employment or occupation in 

New Zealand, shall not be required to obtain visas in advance. 

4 Portuguese citizens who wish to enter New Zealand, and 

who are not entitled to exemption in terms of the precedinq 

paragraph, shall be subject to the requirements of New Zealand 

concerning visas. 

-- 5 The foregoing shall not exempt Portuguese citizens 

entering New Zealand and New Zealand citizens entering 

Portugal from their obligation to observe the laws and 

regulations in force in New Zealand and Portugal respectively 

regarding the entry, residence (whether temporary or 

permanent), employment or occupation, and exit of foreigners. 

6 Citizens of either country who bear valid diplomatic or 

official passports, and who are assigned to the diplomatic and 

consular service in the other country or who come to the other 

country on official business on behalf of their Government 

shall not require a visa. 

7 The foregoing provisions shall not restrict the 

appropriate authorities in New Zealand or Portugal from 

denying entry into their territories of any persons they may 

consider undesirable or from temporarily suspending this 

Agreement for reasons of public order, health or security. 



8 In this Agreement the term "New Zealand" where used as 

a territorial description does not include the Cook Islands, 

Niue or Tokelau. 

9 This Agreement shall enter into force on 1 January 1988 

and shall remain in force until 30 days after the date on 

which either party notifies the other in writing of its desire 

to terminate the Agreement. 

If the foregoing terms are acceptable to the Government of 

,Portugal, I have the honour to propose that this letter and 
" 
,l your reply thereto should constitute an Agreement between 

our two Governments. 

Accept, Your Excellency, the assurances of my highest 

consideration. 

(C Moyle) 

Minister of Agriculture and Fisheries 



Gubinele do Secret6rio de Estado 

das Comunidades Porluguesas 

A Sua ~ x c e l g n c i a  Colin Moyle 

IVIinistro d a  Agr icu l tum e 

Eescas da Nova ~ e l g n d i a  

L i s b o a ,  18 de Novembro de 1981 

Tenho a honra de acusa r  a  r e c e p ~ B o  da c a r t a  de Vossa Ex- 
c e l 6 n c i a ,  da tada  de hoje ,  cu jo  t e x t o  na verszo portuguesa 6 d o  se- 

guin te  t e o r :  

"Tenho a honra de me r e f e r i r  &S r e c e n t e s  c o n v e r s a ~ 8 e s  en- 
t r e  r e p r e s e n t a n t e s  dos nossos d o i s  Governos, com v i s t a  a f a c i l i t a r  
a s  t r o c a s  t u r f s t i c a s ,  cul t rnrais  e  comerciais  e  incrementar a s  re -  

l a ~ 8 e s  e n t r e  OS nossos d o i s  pa i ses .  A s s i m ,  psoponho que s e j a  con - 
clufdo  e n t r e  o  Governo da Nova ~ e l s n d i a  e  o Governo de  Por tuga l  urn 
Acosdo sobre V i s  t o s  nos s e g u i n t e s  termos: 

1 - OS cidad8os d a  Nova .Zek$.ndia, munidos de passapor tes  
neo-zelandeses vg l idos  que s e  d i r i j a m  a  Por tugal  em viagea  de ne- 
g6cios ou turismo p o r  urn per rodo que n3o exceda 3 meses e  que n80 
pretendam exereer  qualquer emprego ou ooupa~8o l u c r a t i v a  em Portu- 
g a l ,  n3o n e c e s s i t a r 3 0  de o b t e r  v i s t o s  antecipadamente. 

2 - OS cidadgos da Uova ~ e l g i i d i a  que d e s e j ~ r n  e n t r a r  em 
P o r t u g a l  e  que nZo e s t e j m  i s e n t o s  de v i s t o  nos termos do par; - 
gra fo  a n t e r i o r ,  f i c a r z o  s u j e i t o s  .&S formalidades portuguesas em 
mat6r ia  de v i s t o s .  

3 - OS cidadgos por.tugueses, munidos de passapor tes  por- 
tugueses  vg l idos  que s e  d i r i j a m  .& Nova ~ e l g n d i a  em viagem de ne - 
g6cios  ou turismo p o r  urn perfodo que nZo exceda 3 meses e  que n?io 
pretendam exerce r  qualquer empre go ou ocupag%o l u c r a t  iva  na Nova 

~ e l g n d i a ,  n8o necess i t a rgo  de obter  v i s t o s  antecipadamente. 
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4 - OS cidadgos portugueses gue desejsm en-tsar na No- 
va ~elzndia e que n%o este jam isentos de visto nos termos do 

par6grafo anterior, ficarzo sujeitos &S formalidades neo-zelan- 

desas em mat6ria de vistos. 

5 - 0 que antecede n3o isenta OS cidadzos portugueses 

que se dirijam & Nova ~elgndia nem os cidadxos neo-zelandeses 
que se  dirijam a Portugal da obrigaqgo de observarem as leis e 

regulamentos em vigor respectivamente na Nova ~elGndia e em Por- 

tugal e respeitantes & entrada, residtncia (ternpor6.ri.a ou perma- 

nente), ernprego ou ocupa~Bo e safda de estrangeiros. 

6 - OS cidadgos de qualquer dos dois paises que sejam 
portadores de passaportes diplom6ticos ou oficiais vglidos e que 

este jam nomeados para prestar servi~o diplom&t ico ou consular no 

outro psis ou que venham ao outro pafs em viagem oficial em re - 
presenta~%o dos seus Governos , ngo necessitargo de visto. 

7 - 0 que antecede n%o impedirg as autoridades competen- 

tes na Nova zelgndia ou Portugal de recusar a entrada nos seus 
territ6rios a quaisquer pessoas que p o s s m  considerar indesejgveis 

ou de suspender temporariamente o presente Acordo por raz8es de 

ordem p6blica, sa6de ou seguraqa. 

8 - Neste kcordo, o termo "Nova ze1gndiau quando usado 
como uma descrigao territorial ngo inclui as Ilhas Cook, Niue nem 

Tolrelau. 

9 - 0 presente Acordo entrarg em vigor em 1 de Janeiro 
de 1988 e permanecer& em vigor at6 30 dias depois da data em que 
qualquer das partes notifique a outra por escrito do seu desejo 

de denunciar o Acordo. 

Se os termos precedentes forem aceitgveis para o Governo 

portugugs, tenho a honra de pr6por que a presente carta e a res - 
posta de Vossa ~xcelgncia constituam um Acordo entre OS nossos 
dois Governos 

0 0 



Gnhinete do SecretCGvio d e  Estclds 

das Comunidades Portuguesas 

Q u e i r a  Vossa ~ x c e l g n c i a  a c e i t a r  OS testemunhos da m i -  
nha mais a l t a  considera9"ao". 

Tenho a  honra de comunicar a  Vossa ~ x c e l $ n e i a  que as 
d ispos ig8es  que precedem merecem a  concord%ncia d o  Governo Por- 

tuguzs e  de confirmar que a  c a r t a  de V o s s a  ~ x c e l g n c i a  e  a  p r e  - 
s e n t e  r e spos ta  c o n s t i t u i r 8 0  wn Acordo e n t r e  O S  d o i s  Governos so- 

bre e s t a  rnat&ria ,  que e n t r a r i  em vigor  em 1 de J a n e i r o  de 1988. 

Aproveito a  oportunidade para  m a n i f e s t a r  a Vossa Exce - 
l g n c i a ,  Senhor Min i s t ro ,  a minha mais e levada c o n s i d e r a ~ 8 o .  

Manuel F i l i p e  Corre ia  de Jesus  8 

~ e c r e t g r i o  de Estado das Comunidades Portuguesas 


